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Uvod

Namjena Opis proizvoda

Ovaj proizvod namijenjen je za piljenje u Sumi.

Napomena: Nacionalnim propisima mogu se utvrditi
ogranicenja rada ovog proizvoda.

Pregled proizvoda

Husqvarna 365 X-TORQ, 372 XP X-TORQ, 372 XPG X-
TORQ su modeli motorne pile s motorom s unutarnjim
sagorijevanjem.

Neprestano radimo na tomu da pove¢amo vasu
sigurnost i u€inkovitost tijekom rada. Za viSe informacija
obratite se servisnom zastupniku.

1. Poklopac filtra zraka

2. Prednja rucka
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Lanac pile i prednji $titnik za ruku

Kuciste pokretaca

Spremnik ulja za lanac

Rucica za paljenje

Vijci za podeSavanije rasplinjaca
Regulator ¢oka

9. Straznja rucka

10. Sklopka za pokretanje/zaustavljanje

11. Spremnik za gorivo

12. PrigusSivac

13. Lanéanik na vrhu vodilice

14. Lanac motorne pile

15. Vodilica

16. Nazubljeni odbojnik

17. Hvata¢ lanca

18. Pokrov spojke

19. Stitnik desne ruke

20. Regulator gasa

21. Blokada regulatora gasa

22. Ventil za dekompresiju

23. Kombinirani vilicasti klju¢

24. Vijak za zatezanje lanca

25. Korisnicki priru¢nik

26. Stitnik za prijevoz

27. Sklopka za grijane rucke (372 XPG X-TORQ)
28. Sustav za smanjivanje vibracija, 3 jedinice
29. Podesavanje za pumpu ulja za lanac

30. Pojas kocnice

31. Vijci vodilice

32. Svjecica

33. Lulica svjecice

34. PloCica s brojem proizvoda i serijskim brojem
35. Naljepnica s informacijama i upozorenjem

© N Or®

Simboli na proizvodu

@ Stop.

Budite oprezni i pravilno upotrebljavajte ovaj
proizvod. Ovaj proizvod moze izazvati teske
ozljede ili smrt rukovatelja ili drugih osoba.

Pazljivo procitajte korisni€ki priruénik i dobro
usvojite sadrzaj uputa prije koristenja
proizvoda.

—
\

Uvijek nosite odobrenu zastitnu kacigu,
odobrenu zastitu sluha i vida.

Ovaj je proizvod sukladan s primjenjivim
direktivama EZ-a.

Emisije buke u okoli§ u skladu s europskom
Direktivom 2000/14/EZ i propisom za zastitu
od radova u okolisu (kontrola buke) Novog
Juznog Walesa iz 2017. Podaci o emisiji
buke navedeni su na naljepnici stroja i u
poglavlju Tehni¢ki podaci.

‘-)-' Koénica lanca, aktivirana (desno). Koénica
@ O lanca, deaktivirana (lijevo).

Vijak za podeSavanje praznog hoda.
Igla za visoku brzinu.

Igla za nisku brzinu.

Ventil za dekompresiju.

+ B — Podesavanje pumpe za ulje.

‘ +_B1 Gorivo.

Ulje za lanac.

Ako je na proizvodu ovaj simbol, ugradene
su grijane rucke.

Na natpisnoj plocici je se-
rijski broj. yyyy je godina
proizvodnje, a ww je tje-
dan proizvodnje.

Napomena: Drugi simboli/naljepnice na proizvodu
odnose se na zahtjeve za certifikaciju na pojedinim
trzistima.
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Standard za emisije Euro V.

A

UPOZORENUJE: Petljanjem po motoru gubite
pravo na odobrenje EU-a ovog proizvoda.

Sigurnost

Sigurnosne definicije

Upozorenjima, oprezima i napomenama naglasavaju se
posebno vazni dijelovi prirucnika.

A
A

UPOZORENUJE: Koristi se kada nepostivanje
uputa iz prirunika moze uzrokovati smrt ili
ozljede rukovatelja ili promatraca.

OPREZ: Koristi se kada nepostivanje uputa
iz prirunika moze uzrokovati oStecenje
proizvoda ili drugih materijala u neposrednoj
blizini.

Napomena: Koristi se prikaz neophodnih dodatnih
informacija za zadanu situaciju.

Opde sigurnosne upute

A

* Nepazljivom ili pogreSnom uporabom motorna pila
postaje opasan alat te moze uzrokovati teSke ozljede
ili smrt. Veoma je vazno da pazljivo procitate i dobro
razumijete sadrzaj ovog priru¢nika.

* Niu kojem slucaju ne smijete mijenjati dizajn
proizvoda bez odobrenja od proizvodaca. Ne
koristite se ovim proizvodom ako se €ini da su ga
drugi izmijenili i upotrebljavajte samo dodatnu
opremu odobrenu za ovaj proizvod. Neovlastene
izmjene i/ili rezervni dijelovi mogu uzrokovati ozbiljne
osobne ozljede ili smrt rukovatelja ili drugih osoba.

* Unutrasnjost ispusnog lonca sadrzi kemikalije koje
mogu biti kancerogene. Izbjegavajte dodir
elementima u slucaju oSte¢enog ispusnog lonca.

» Dugotrajno udisanje ispusnih para motora, ulja za
lanac i pilievine moze predstavljati opasnost za
zdravlje.

* Proizvod tijekom rada proizvodi elektromagnetsko
polje. To polje u odredenim okolnostima moze
ometati aktivne ili pasivne medicinske implantate. Za
smanjenje opasnosti od uvjeta koji mogu uzrokovati
ozljede ili smrt, osobama s medicinskim
implantatima prije koriStenja ovog uredaja
preporucujemo obraéanje lijeéniku i proizvodacu
medicinskog implantata.

* Informacije u ovom korisnickom priru¢niku nikada
nisu zamjena za profesionalne vjestine i iskustvo.

UPOZORENUJE: Prije uporabe proizvoda
procitajte upozoravajuce upute u nastavku.

Ako dodete u situaciju u kojoj se osjecate nesigurno,
prestanite s radom i potrazite savjet struénjaka.
Obratite se svom servisnom distributeru ili iskusnom
korisniku motornom pilom. Izbjegavajte svaku
upotrebu ako smatrate da niste dovoljno kvalificirani
za to!

Sigurnosne upute za rad

A

*  Prije uporabe proizvoda morate razumjeti sve
posljedice povratnog trzaja te kako ih sprijeciti. Za
upute proditajte /nformacije o povratnom trzaju na
stranici 12.

« Nikada nemojte upotrebljavati neispravan proizvod.

« Nikada nemojte primjenjivati proizvod s vidljivim
ostecenjima lulice svjecice i kabela za paljenje.
Postoji opasnost od iskrenja i pozara.

* Proizvod nikada nemojte upotrebljavati umorni, pod
utjecajem alkohola, lijekova, pod terapijom ili izloZzeni
bilo ¢emu $to utje¢e na vas vid, sposobnost
rasudivanja ili koordinaciju.

« Nemojte koristiti ovaj proizvod u loSim vremenskim
uvjetima, kao $to su gusta magla, jaka kisa, jak
vjetar, iznimna hladno¢a, itd. Rad u lo§im
vremenskim uvjetima je zamoran i esto donosi
dodatne opasnosti, kao $to su ledeno tlo,
nepredvidiv smjer padanja drveta, itd.

« Nikada ne pokredéite ovaj proizvod ako vodilica, lanac
motorne pile i svi poklopci nisu pravilno montirani. Za
upute proditajte Sastavijanje na stranici 9. Ako
vadilica i lanac motorne pile nisu postavljeni na
proizvod, spojka se moze otpustiti i uzrokovati teSke
ozljede.

UPOZORENJE: Prije uporabe proizvoda
procitajte upozoravajuce upute u nastavku.

« Nikada ne pokrecite motor u zatvorenom prostoru.
Ispusni plinovi motora mogu biti opasni.

* Ispusne pare motora vruée su i mogu sadrzavati
iskre koje mogu uzrokovati pozar. Proizvod nikada
nemojte pokretati u blizini zapaljivog materijalal
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« Pregledajte okolinu i pobrinite se da nema opasnosti
da ljudi ili Zivotinje dodu u doticaj s ovim proizvodom
ili da utje€u na vase upravljanje njime.

» Djeca ne smiju koristiti ovaj proizvod niti boraviti u
njegovoj blizini. Buduci da je ovaj proizvod opremljen
prekida¢em s oprugom za ukljuivanje/isklju¢ivanje
(start/stop) i moguée ga je pokrenuti malom brzinom
i silom na rugici pokreta¢a, u odredenim okolnostima
¢ak i mala djeca mogu proizvesti dovoljnu silu za
pokretanje stroja. To moZze rezultirati ozbiljnim
tjelesnim ozljedama. Stoga uklonite kapicu svjeéice
ako ovaj proizvod nije pod strogim nadzorom.

« Za potpunu kontrolu nad strojem morate zauzeti
stabilan stav. Nikad nemojte stajati na ljestvama, na
stablu ili na nestabilnoj podlozi.

* Proizvod nikada nemojte primjenjivati iznad visine
ramena.

« Slaba koncentracija moze dovesti do trzaja ako
trzajna zona slu¢ajno dotakne granu, susjedno drvo
ili neki drugi predmet.

« Proizvod nikada nemojte primjenjivati s jednom
rukom. Jednom rukom nije moguce sigurno upravljati
proizvodom.

» Uvijek drzite ovaj proizvod objema rukama. Desnu
ruku drzite na straznjoj, a lijevu ruku na prednjoj
drski. Svi korisnici, ljevoruki ili desnoruki, trebaju
koristiti ovaj zahvat. Palcem i prstima ¢vrsto
prihvatite rucke. Ovaj nacin drzanja smanjuje
opasnost od povratnog trzaja i pruza kontrolu nad
proizvodom. Nemojte ispustiti drske!

+ Ovaj proizvod nemojte upotrebljavati ako niste u
mogucénosti pozvati pomo¢ u slu€aju nezgode.

+ Prije preno$enja proizvoda iskljucite motora i
blokirajte lanac pile ko¢nicom lanca. Proizvod nosite
s vodilicom i lancem pile usmjerenima prema
naprijed. Prije transporta ili prijenosa proizvoda na
vece udaljenosti na vodilicu postavite transportni
Stitnik.

+  Pri spustanju proizvoda na tlo blokirajte lanac pile
pomodu kocnice lanca i nemojte ga ispustati iz vida.
Prije ostavljanja proizvoda iskljucite motor.

* Ponekad se moze dogoditi da u poklopcu zvona
spojke zapnu otpaci, Sto uzrokuje zaglavljivanje
lanca motorne pile. Uvijek iskljucite motor prije
ciSéenja.

» Pokretanje motora u zatvorenom ili loSe
prozracenom prostoru moze prouzrogiti smrt zbog
trovanja ugljikovim monoksidom.

* Ispusne pare iz motora su vruc¢e i mogu sadrzavati
iskre koje mogu izazvati pozar. Proizvod nemojte
pokretati u zatvorenom prostoru ili u blizini zapaljivog
materijala.

» Kocnicu lanca upotrebljavajte kao parkirnu ko¢nicu
pri pokretanju proizvoda i pri prevaljivanju kracih
udaljenosti. Uvijek nosite ovaj proizvod drzeci ga za
prednju ru¢ku. Tako smanjujete opasnost od udarca
lancem motorne pile.

* Preveliko izlaganje vibracijama moze uzrokovati
poremecaj cirkulacije ili oSte¢enje zivéanog sustava
kod ljudi sa slabom cirkulacijom. Obratite se svom
doktoru ukoliko imate simptome uzrokovane
prevelikim izlaganjem vibracijama. Primjeri takvih
simptoma su umrtvljenost, nedostatak osjecaja,
"Skakljanje", "trnci", bol, manjak ili smanjena snaga,
promjene u boji koze. Simptomi se uglavnom javljaju
na prstima, rukama ili zglobovima. Niske
temperature mogu pojacati simptome.

» Nije moguce obuhvatiti sve zamislive situacije s
kojima se mozete suoditi pri radu s ovim proizvodom.
Uvijek postupajte oprezno i slijedite zdrav razum.
Izbjegavajte sve situacije izvan vasih sposobnosti.
Ako se i nakon ¢&itanja ovih uputa osjecate nesigurni
u pogledu radnih postupaka, obratite se stru¢noj
osobi prije nastavka. Za sva pitanja o uporabi
proizvoda bez zadrSke se obratite zastupniku ili
Husqgvarna. Rado ¢emo vam pomoc¢i i posavjetovati
vas kako biste proizvod upotrebljavali na uginkovit i
siguran nacin. Ako je moguce, pohadajte te¢aj o
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uporabi motornih pila. Va$ zastupnik, Sumarska
Skola ili knjiznica mogu vam ponuditi obavijesti o
raspolozivim materijalima i te¢ajevima za obuku.

Oprema za osobnu zastitu

UPOZORENUJE: Prije uporabe proizvoda
procitajte upozoravajuce upute u nastavku.

A

* Opasnost od iskri. Uvijek drzite pri ruci aparat za
gasenje pozara i lopatu za sprje¢avanje Sumskih
pozara.

Sigurnosne upute za proizvod

A

« Nemojte koristiti proizvod s oSte¢enim zastitnim
uredajima.

« Redovito pregledavajte sigurnosne uredaje.
Pogledajte OdrZavanje i provjere sigurnosnih
uredaja na proizvodu na stranici 23.

« Ako su sigurnosni uredaji neispravni, obratite se
Husqvarna servisnom zastupniku.

UPOZORENJE: Prije uporabe proizvoda
procitajte upozoravajuce upute u nastavku.

Lanac pile i predniji stitnik za ruku

Vas$ proizvod ima koc¢nicu lanca koja zaustavlja lanac
motorne pile u slu¢aju povratnog trzaja. Ko€nica lanca
smanjuje rizik od nezgoda, medutim, samo vi ih mozete
sprijeciti.

Kocnica lanca (A) ukljucuje se ruéno lijevom rukom ili
automatski putem inercijskog otpusnog mehanizma.
Stitnik prednje ruke (B) pomaknite naprijed kako biste
aktivirali koénicu lanca.

* Vecina nezgoda s motornom pilom dogadaju se
kada motorna pila dodirne operatera. Tijekom rada
morate nositi odobrenu opremu za osobnu zastitu.
Oprema za osobnu zastitu ne pruza vam potpunu
zastitu od ozljeda, ali smanjuje stupanj tezine ozljeda
ako dode do nezgode. Za preporuke o tomu kojom
se opremom koristiti razgovarajte sa svojim
servisnim zastupnikom.

* Va$a odje¢a mora tijesno prianjati uz tijelo, ali ne i
ograniCavati vaSe pokrete. Redovito provjeravajte
stanje opreme za osobnu zastitu.

» Koristite odobrenu zastitnu kacigu.

« Koristite odobrenu zastitu sluha. Dugotrajno
izlaganje buci moze uzrokovati trajno ostec¢enje
sluha.

» Upotrebljavajte zastitne naocale ili vizir za lice kako
biste smanijili opasnost od ozljeda odbaéenim
predmetima. Proizvod velikom silom mozZe odbaciti
predmete poput drvenog iverja, malih komada drva i
slicno. Ovo moze prouzroditi ozbiljne ozljede,
posebice ozljede oéiju.

» Koristite rukavice sa zastitom od motorne pile.

» Koristite hlace sa zastitom od motorne pile.

« Upotrebljavajte ¢izme sa zastitom od motorne pile,
¢elicnom kapicom za zastitu prstiju i neklizaju¢im
potplatima.

» Uvijek sa sobom nosite pribor za prvu pomoc.

Stitnik prednje ruke pomaknite natrag kako biste
deaktivirali ko¢nicu lanca.

4

Blokada regulatora gasa

Blokada regulatora gasa sprjecava slu¢ajno pokretanje
regulatora gasa. Ako rukom obuhvatite rucku i pritisnete
blokadu regulatora gasa (A), ona otpusta regulator gasa
(B). Kada otpustite rucku, regulator gasa i blokada
regulatora gasa vratit e se na svoje prijasnje polozaje.
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Ovom se funkcijom blokira regulator gasa u praznom
hodu.

A
)
—

Hvata¢ lanca

Hvata¢ lanca hvata lanac motorne pile u sluaju pucanja
ili oslobadanja. Ispravna zategnutost lanca motorne pile
i ispravno provedeno odrzavanje lanca motorne pile i
vodilice smanjuju opasnost od nezgoda.

Stitnik desne ruke

Stitnik desne ruke je zastita za desnu ruku na straznjoj
rucki. Stitnik desne ruke pruza zastitu u sludaju pucanja
ili proklizavanja lanca pile. Stitnik desne ruke takoder
§titi od prutova ili grana.

Sustav za smanjivanje vibracija

Sustav za smanjivanje vibracija smanjuje vibracije u
rucki. Jedinice za smanjivanje vibracija funkcioniraju kao
razdvajanje izmedu tijela proizvoda i jedince rucke.

Za informacije o tomu gdje se nalazi sustav za
smanijivanje vibracija na vaSem proizvodu proditajte
Pregled proizvoda na stranici 2.

Sklopka za pokretanje/zaustavljanje

Upotrebljavajte sklopku za pokretanje/zaustavljanje kako
biste zaustavili motor.

»
/4

O

Prigu8ivaé

A
A

UPOZORENUJE: Prigusivac se jako zagrije
tijekom/nakon rada, a takoder i u praznom
hodu. Postoji opasnost od pozara, poglavito
kada s proizvodom radite u blizini zapaljivih
materijala i/ili para.

UPOZORENJE: Proizvod nemojte
upotrebljavati bez prigusivaca ili s
neispravnim priguSivacem. Neispravni
prigusiva¢ moze povecati razinu buke i
opasnost od pozara. U blizini drzite aparat
za gasenje pozara. Ako u svom podrucju
morate imati mreZicu za hvatanje iskri,
proizvod nemojte upotrebljavati bez mrezice
za hvatanje iskri ili s o§te¢enom mrezicom
za hvatanije iskri.

Prigusivac razinu buke odrzava na minimumu i ispusne
plinove usmjerava dalje od rukovatelja. U podru¢jima s
vru¢om i suhom klimom postoji velika opasnost od

pozara. Postujte lokalne propise i upute za odrzavanje.

Sigurnost pri rukovanju s gorivom

UPOZORENUJE: Prije uporabe proizvoda
procitajte upozoravajuce upute u nastavku.
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» Bitno je da postoji dobra ventilacija kada nadolijevate
ili mijeSate gorivo (benzin i ulje za dvotaktne
motore).

* Gorivo i pare goriva visoko su zapaljivi te mogu
izazvati teSke ozlijede u slu€aju udisanja ili doticaja s
kozom. Zato pazljivo rukujte gorivom i osigurajte
odgovarajucu ventilaciju.

« Budite oprezni kad radite s gorivom i uljem za lanac.
Drzite se podalje od plamena i ne udisite pare.

* Nemojte pusiti ni postavljati vruée predmete u blizini
goriva.

» Prije nadolijevanja goriva obvezno zaustavite motor i
pustite ga da se hladi nekoliko minuta.

»  Prilikom nadolijevanja ¢ep za gorivo otvarajte polako
kako bi se polako ispustio moguci poveéan tlak.

» Nakon nadolijevanja goriva pazljivo pritegnite ¢ep za
gorivo.

* Nikada nemojte nadolijevati gorivo u stroj s motorom
u pogonu.

» Prije pokretanja uvijek odmaknite ovaj proizvod
najmanje 3 m (10 stopa) od mjesta na kojem
nadolijevate gorivo.

Min. 3 m

Nakon nadolijevanja goriva postoje neke situacije u
kojima nikada ne smijete pokrenuti ovaj proizvod:

* Ako prolijete gorivo ili ulje za lanac po proizvodu.
ObriSite to $to je proliveno i dopustite da ostatak
goriva ispari.

« Ako ste prolili gorivo po sebi ili svojoj odjeéi.
Promijenite odjecu i operite dio tijela koji je bio u
kontaktu s gorivom. Upotrijebite sapun i vodu.

« Ako proizvod propusta gorivo. Redovito provjeravajte
propustaju li spremnik za gorivo, éep za gorivo i
vodovi za gorivo.

Sigurnosne upute za odrzavanje

UPOZORENUJE: Prije odrzavanja proizvoda
procitajte upozoravajuce upute u nastavku.

A

» Provodite samo mjere odrzavanja i servisiranja
navedene u ovom korisni¢kom priruéniku. Neka
profesionalno servisno osoblje obavi sve ostale
servise i popravke.

* Redovito vrSite sigurnosne provjere, odrzavanje i
servis prema uputama u ovom priru¢niku. Redovitim

odrzavanjem povecavate zivotni vijek proizvoda i
smanjujete opasnost od nezgoda. Za upute
proCitajte OdrZavanje i provjere sigurnosnih uredaja
na proizvodu na stranici 23.

»  Ako sigurnosne provjere iz ovog korisnickog
priruénika nisu odobrene nakon provedbe
odrzavanja, razgovarajte sa svojim servisnim
zastupnikom. Jam¢imo dostupnost profesionalnih
popravaka i servisiranja za vas proizvod.

Sigurnosne upute za opremu za rezanje

A

« Upotrebljavajte samo odobrene kombinacije vodilice/
lanca motorne pile i opremu za o$trenje. Za upute
procitajte Dodaci na stranici 35.

«  Priradu s lancem motorne pile ili njegovim
odrzavanjem nosite zastitne rukavice. Lanac
motorne pile koji se ne pokrece takoder moze
prouzroCiti ozljede.

» Pazite da su rezni zupci dobro naoStreni. PoStujte
upute i upotrebljavajte preporuceni mjera¢ razmaka.
Osteceni ili neispravno naostreni lanac motorne pile
povecava opasnost od nezgoda.

UPOZORENJE: Prije upotrebe proizvoda
procitajte upozoravajuc¢e upute u nastavku.

.{

« Drzite se ispravne postavke mjeraca dubine.
Postujte upute i upotrebljavajte preporuc¢enu
postavku mjerac¢a dubine. Prevelika postavka
mjeraca dubine povecava opasnost od povratnog
trzaja.

T

* Provijerite je li lanac motorne pile pravilno zategnut.
Ako lanac motorne pile ne nalijeze zategnuto na
vodilicu, lanac moze iskociti. Neispravna zategnutost
lanca motorne pile smanjuje habanje vodilice, lanca
motorne pile i pogonskog zup¢anika lanca.
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Pogledajte Prilagodba zategnutosti lanca pile na habanja vodilice, lanca motorne pile i pogonskog
stranici 29. zupc€anika lanca.

I

* Redovito odrzavajte opremu za rezanje i odrzavajte
je dobro podmazanom. Ako lanac motorne pile nije
ispravno podmazan, poveéava se opasnost od

Sastavljanje

razumijevanjem procitajte poglavlje o
sigurnosti. 5. Rubovi kruznih pila na gornjoj strani vodilice
obvezno moraju biti okrenuti prema naprijed.

Uvod
UPOZORENJE: Uvijek nosite zastitne
Q UPOZORENUJE: Prije sklapanja proizvoda s rukavice pri sastavljanju motorne pile.

Sastavljanje vodilice i lanca pile

1. Stitnik prednje ruke pomaknite natrag kako biste

deaktivirali ko¢nicu lanca.

2. Uklonite matice vodilice, poklopac spojke i
transportni stitnik (A).

6. Poravnajte provrt u vodilici vijkom za podeSavanje
lanca pa instalirajte poklopac spojke.

W
S

\)@

Q
Napomena: Ako se poklopac spojke ne moze lako

skinuti, pritegnite maticu vodilice, povucite pa

otpustite ko¢nicu lanca. Ako je ispravno otpustite, 7. Zategnite matice na madu prstima.
zadut Cete Skljocaj.

8. Pritegnite lanac motorne pile. Za upute pogledajte

3. Postavite vodilicu na vijke vodilice. Vodilicu Prilagodba zategnutosti lanca pile na stranici 29.
pomaknite u krajnji straznji polozaj. 9. Pritegnite matice vodilice.
4. Lanac motorne pile instalirajte ispravno oko
pogonskog zupé&anika pa ga stavite u utor na vodilici. \l;la(;)‘:.i)g;ena: Neki modeli imaju samo jednu maticu
odilice.
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Ugradnja nazubljenog odbojnika

Za ugradnju nazubljenog odbojnika obratite se
servisnom distributeru.

Rad

Uvod

A UPOZORENUJE: Prije upotrebe proizvoda
procitajte i usvojite poglavlje o sigurnosti.

Provjera ispravnosti rada prije uporabe
proizvoda
1. Pobrinite se da kocnica lanca ispravno funkcionira te
da nije oStecena.
Provijerite je li $titnik desne ruke neosteéen.

Provjerite ispravnost rada i neostecenost blokade
gasa.

4. Provjerite ispravnost rada i neo$te¢enost gumba za
pokretanje/zaustavljanje.

5. Pobrinite se da na ru¢kama nema ulja.

6. Provijerite ispravnost rada i neo$te¢enost sustava za
smanjivanje vibracija.

7. Pobrinite se da je priguSivac ispravno priévrSéen i da
nije ostecen.

8. Provjerite jesu li svi dijelovi ispravno priévrséeni te
jesu li neosteceni ili izgubljeni.

9. Provijerite je li ispravno pri¢vr§éen hvatac lanca.

10. Provjerite zategnutost lanca pile.

Gorivo

Proizvod ima dvotaktni motor.

OPREZ: Neispravna vrsta goriva moze
uzrokovati oSte¢enje motora. Upotrebljavajte
mjeSavinu benzina i ulja za dvotaktne
motore.

Prethodno izmijeSano gorivo

* Upotrebljavajte Husqvarna prethodno izmijeSano
alkilatno gorivo za najbolje performanse motora i
produljenje njegova zivotnog vijeka. To gorivo sadrzi
manije Stetnih kemikalija u usporedbi s uobi€ajenim

gorivom koje sadrzava $tetne ispusne plinove.
Koli¢ina ostataka nakon sagorijevanja manja je s
ovim gorivom, §to komponente motora odrzava

ciscima.
MijeSanje goriva
Benzin

« Upotrebljavajte kvalitetni bezolovni benzin s
maksimalnim udjelom etanola od 10 %.

OPREZ: Nemojte upotrebljavati benzin s
oktanskim brojem manjim od 90 RON /
87 AKI. Upotreba nizeg oktanskog broja

moze prouzro€iti lupanje u motoru, $to
izaziva oStecenja motora.

Ulje za dvotaktne motore

« Zanajbolje rezultate i performanse upotrebljavajte
Husqvarna ulje za dvotaktne motore.

« Ako ulje za dvotaktne motore tvrtke Husqvarna nije
dostupno, upotrijebite neko drugo ulje za dvotakine
motore dobre kvalitete za motore sa zraénim
hladenjem. O odabiru ispravne vrste ulja
razgovarajte sa svojim servisnim zastupnikom.

OPREZ: Ne upotrebljavajte ulje za
dvotaktne vanbrodske motore hladene
vodom, poznato jo$ i kao ulje za
vanbrodske motore. Nemojte

upotrebljavati ulje za ¢etverotaktne
motore.

MijeSanje benzina i ulja za dvotaktne motore

Benzin, litra Ulje za dvo-
taktne motore,
litra
2 % (50:1)

5 0,10

10 0,20

15 0,30

20 0,40

OPREZ: Cak i male pogreske mogu
drasti¢no utjecati na omjer mjeSavine kada

mijeSate manje koli¢ine goriva. Pazljivo

10
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izmjerite koli¢inu ulja kako biste bili sigurni
da cete dobiti ispravnu mjesavinu.

1. Polovicu koli€¢ine benzina ulijte u &isti spremnik za
gorivo.

Ulijte cijelu koli¢inu ulja.
Promijesajte mjeSavinu goriva.
Ulijte preostalu koli¢inu benzina u spremnik.

A

Pazljivo promijeSajte mjeSavinu goriva.

A OPREZ: Gorivo ne mijeSajte za razdoblje
dulje od 1 mjeseca.

Punjenje spremnika za gorivo

A UPOZORENJE: Pratite postupak koji
osigurava vasu sigurnost.

1. Zaustavite motor i pricekajte na hladenje motora.
2. Ocistite podrucje oko ¢epa spremnika za gorivo.

o+

3. Protresite spremnik i provijerite je li gorivo u
potpunosti izmijeSano.

4. Cep spremnika za gorivo uklonite polako kako biste
otpustili tlak.

5. Napunite spremnik za gorivo.

OPREZ: U spremniku za gorivo ne smije
biti previSe goriva. Gorivo se $iri kada je

vruée.

o

Pazljivo pritegnite ep spremnika za gorivo.

~N

Ocistite proliveno gorivo s i oko proizvoda.

8. Prije pokretanja motora odmaknite ovaj proizvod 3
m / 10 stopa od mjesta na kojemu nadolijevate
gorivo.

Napomena: Da biste saznali gdje se na vaSem
proizvodu nalazi spremnik za gorivo, procitajte odjeljak
Pregled proizvoda na stranici 2.

Uhodavanje

* Tijekom prvih 10 sati rada ne primjenjujte puni gas
bez optereéenja kroz dulje razdoblje.

Uporaba ispravnog ulja za lanac

UPOZORENUJE: Ne upotrebljavajte otpadno

A ulje jer to moze prouzrogiti ozljedu i zagaditi
okoli§. Otpadno ulje takoder moze
prouzroditi i oStecenje pumpe za ulje,
vadilice i lanca pile.

UPOZORENUJE: Lanac pile moze kociti ako
nije dostatna podmazanost opreme za
rezanje. Opasnost od teskih ozljeda ili smrti
rukovatelja.

UPOZORENJE: Ovaj proizvod ima funkciju
koja omogucuje trosenje goriva prije ulja za
lanac. Da bi ta funkcija ispravno
funkcionirala, morate upotrebljavati ispravno
ulje za lanac. O odabiru ulja za lanac
razgovarajte sa svojim servisnim
zastupnikom.

A
A

+ Za maksimalni zivotni vijek lanca pile i sprie€avanje
negativnih posljedica za okoli§ upotrebljavajte ulje za
lanac Husqvarna. Ako nije dostupno ulje za lanac
tvrtke Husqvarna, preporu¢ujemo vam uporabu
standardnog ulja za lanac.

* Upotrebljavajte ulje za lanac s dobrim prianjanjem na
lanac pile.

* Upotrebljavajte ulje za lanac s ispravnim rasponom
viskoznosti koji se slaze s temperaturom zraka.

OPREZ: Ako je ulje prerijetko, isteci ¢e
prije goriva. Na temperaturama ispod 0
°C / 32 °F neka ulja za lanac postaju

pregusta, $to moze prouzrociti oSte¢enje
komponenata pumpe za ulje.

* Upotrebljavajte preporu¢enu opremu za rezanje.
Pogledajte Dodaci na stranici 35.

Skinite poklopac sa spremnika ulja za lanac.
* U spremnik ulja za lanac ulijte ulje za lanac.
+ Pazljivo vratite poklopac na mjesto.
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Napomena: Da biste vidjeli gdje se na vaSem proizvodu
nalazi spremnik ulja za lanac, pogledajte Pregled
proizvoda na stranici 2.

Informacije o povratnom trzaju

UPOZORENUJE: Povratni trzaj moze
prouzrociti teSke ozljede ili smrt rukovatelja
ili drugih osoba. Za smanjivanje tog rizika
morate znati koji su uzroci povratnog trzaja i
kako ih sprijeciti.

A\

Do povratnog trzaja dolazi kada podrucje povratnog
trzaja vodilice dodirne neki predmet. Povratni trzaj moze
se dogoditi nenadano te velikom silom, $to taj predmet
odbacuje u smjeru rukovatelja.

A
R

Povratni se trzaj uvijek dogada u ravni rezanja vodilice.
Obic¢no se predmet odbacuje prema rukovatelju, ali
moze se kretati u nekom drugom smjeru. Smijer kretanja
predmeta ovisi o vasoj primjeni ovog proizvoda kada
nastupi povratni trzaj.

Manji polumjer vrha vodilice smanjuje silu povratnog
trzaja.

Upotrebljavajte nisku razinu povratnog udara lanca da
biste smanijili u€inke povratnog trzaja. Ne dopustajte da
podrucje povratnog trzaja dodirne neki predmet.

UPOZORENUJE: Nijedan lanac motorne pile
ne sprjeCava u potpunosti povratni trzaj.
Uvijek postujte upute.

A

Cesta pitanja o povratnom trzaju

* Hoce li ruka uvijek povuéi koénicu lanca tijekom
povratnog trzaja?

Ne. Neophodno je primijeniti silu da bi se prednji
§titnik za ruku pomaknuo naprijed. Ako ne primijenite
neophodnu silu, ko¢nica lanca nece se ukljuciti.
Takoder, ovaj proizvod morate odrzavati stabilnim
drzedi ga tijekom rada objema rukama za rucke. Ako
dode do povratnog trzaja, moguce je da koc¢nica
lanca nece zaustaviti lanac motorne pile prije nego
$to vas dodirne. Takoder, postoje neki polozaji u
kojima rukom ne mozete dosegnuti predniji titnik za
ruku da biste ukljugili ko¢nicu lanca.

» Hoc¢e li inercijski otpusni mehanizam uvijek ukljugiti
kocnicu lanca tijekom povratnog trzaja?

Ne. Kao prvo, kocnica lanca mora ispravno
funkcionirati. Za upute o nacinu izvodenja provjere
kocnice lanca pogledajte Provjera kocnice lanca na
stranici 23. Preporu€ujemo vam da to napravite
svaki put prije uporabe ovog proizvoda. Kao drugo,
sila povratnog trzaja mora biti dovoljno velika za
ukljuéivanje kocnice lanca. Ako je ko€nica lanca
preosijetljiva, moze se i sama ukljugiti tijekom grubih
radova.

» Hoce li me kocnica lanca uvijek zastititi od ozljeda
tijekom povratnog trzaja?

Ne. Kocnica lanca mora ispravno funkcionirati da bi
vam mogla pruziti zastitu. Ko¢nica lanca mora
takoder biti uklju¢ena i tijekom povratnog trzaja da bi
zaustavila lanac motorne pile. Ako ste blizu vodilice,
moguce je da kocnica lanca neée imati vremena da
zaustavi lanac motorne pile prije nego Sto vas on
udari.

A

Pokretanje proizvoda

UPOZORENJE: Samo vi i vasa ispravna
tehnika rada mozete sprijeciti povratne
trzaje.

Priprema za pokretanje dok je motor hladan

A

1. Stitnik prednje ruke pomaknite naprijed kako biste
aktivirali ko€nicu lanca.

UPOZORENJE: Ko¢nica lanca mora se
ukljuciti pri pokretanju proizvoda da bi se
smanijila opasnost od ozljeda.

W

2. Sklopku za pokretanje/zaustavljanje postavite u
polozaj za pokretanje.

12
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3. lzvucite regulator €oka kako biste ga postavili u
polozaj ¢oka.

5. Za viSe uputa pogledajte Pokretanje proizvoda na
stranici 13.

Priprema za pokretanje dok je motor topao

UPOZORENJE: Kocnica lanca mora se
ukljuciti pri pokretanju proizvoda da bi se
smanjila opasnost od ozljeda.

A

1. Stitnik prednje ruke pomaknite naprijed kako biste
aktivirali ko¢nicu lanca.

~

| R,
fra——

2. Sklopku za pokretanje/zaustavljanje postavite u
polozaj za pokretanje.

3.

Izvucite i pritisnite regulator ¢oka.

5.

Za viSe uputa pogledajte Pokretanje proizvoda na
stranici 13.

Pokretanje proizvoda

UPOZORENJE: Stopala morate drzati u
stabilnom poloZzaju pri pokretanju proizvoda.

A
A

UPOZORENJE: Ako se lanac motorne pile
okrec¢e u praznom hodu, razgovarajte sa
svojim servisnim zastupnikom i ne
upotrebljavajte ovaj proizvod.

1. Odlozite proizvod na tlo.

w N

Svoju lijevu ruku stavite na prednju rucku.

Desno stopalo postavite u naslon za stopalo na
straznjoj rucki.

Svojom desnom rukom polako povlagite ru€icu uzeta
za pokretanje sve dok ne osjetite otpor.

A

UPOZORENUJE: Nikad ne omotavajte
uze za paljenje oko Sake.
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5. Snazno i brzo povucite ru¢ku uzeta pokretaca.

pokretac¢a. Tako mozZete ostetiti
proizvod.

OPREZ: Ne rastezite u potpunosti uze
pokretaca i ne pustajte rucicu uzeta

a) Ako proizvod pokrecete dok je motor hladan,
povladite ru€icu uzeta pokretaca sve dok se
motor ne upali.

Napomena: MoZete prepoznati trenutak paljenja
motora po zvuku otpuhivanja.

b) Iskljugite Eok.

6. Povladite rucicu uzeta pokreta¢a do pokretanja
motora.

7. Brzo iskljucite blokadu regulatora gasa da bi
proizvod nastavio raditi u praznom hodu.

a‘
!

8. Stitnik prednje ruke pomaknite natrag kako biste
deaktivirali ko€nicu lanca.

4

Zaustavljanje proizvoda

« Sklopku za pokretanje/zaustavljanje pritisnite dolje
kako biste zaustavili motor.

Povlagenje i guranje

Drvo mozete prerezati s proizvodom u 2 razli¢ita
polozaja.

« Rezanje povlacenjem znadi rezati dnom vodilice.
Tijekom rezanja lanac motorne pile povlaci se kroz
drvo. U tom polozaju imate bolju kontrolu nad
proizvodom i poloZajem podruéja povratnog trzaja.

7/ @'

* Rezanje guranjem znadi rezati vrhom vodilice. Lanac
motorne pile gura proizvod u smjeru rukovatelja.

10y,

, N

9. Mozete upotrijebiti proizvod.

UPOZORENJE: Ako se lanac motorne
pile zaglavi u deblu, proizvod se moze
odgurnuti na vas. Cvrsto drzite proizvod i
pobrinite se da podrucje povratnog trzaja

i vodilica ne dodiruju drvo i ne izazivaju
povratni trzaj.

14
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Primjena tehnike rezanja

OPREZ: Ako motor radi predugo na punom
gasu bez optereéenja, moze se ostetiti.

UPOZORENJE: Primijenite puni gas pri
rezanju pa nakon svakog reza smanijite na
prazan hod.

-

Deblo postavite na nogare za piljenje ili vodilice.

UPOZORENUJE: Debla nemojte rezati
naslagana. To povec¢ava opasnost od
povratnog trzaja i moze uzrokovati
ozbiline ozljede ili smrt.

>

2. Uklonite odrezane dijelove iz podrucja rezanja.

UPOZORENJE: Odrezani dijelovi u
podrucju rezanja poveéavaju opasnost

od povratnog trzaja i gubitka ravnoteze.

Upotreba nazubljenog odbojnika

1. Nazubljeni odbojnik gurnite u deblo stabla.

2. Primijenite puni gas i zakrecite proizvod. Nazubljeni
odbojnik drzite uz deblo. Taj postupak olak$ava
primjenu sile potrebne da biste prerezali deblo.

Rezanje debla na tlu

1. Deblo prorezite povratnim pokretom. Odrzavajte puni
gas, no budite spremni na iznenadne nezgode.

A UPOZORENJE: Lanac motorne pile pri
zavrSetku zasjeka ne smije dodirnuti tlo.

2. Prorezite priblizno % debla i potom se zaustavite.

Okrenite deblo i rezite s druge strane.
2.‘

Rezanje debla poduprtog s jedne strane

UPOZORENUJE: Pazite da se deblo ne
prelomi tijekom rezanja. Pratite upute u

nastavku.

1. Pritiskanjem rezite kroz priblizno %s debla.
2. Rezite deblo povratnim pokretom dok ne spojite dva

ay.

1.

)

Rezanje debla poduprtog s obje strane

UPOZORENJE: Pazite da se lanac pile
tijekom rezanja ne zaglavi u deblu. Pratite

upute u nastavku.
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Napomena: Ako je potrebno, grane rezite dio po dio.

1. Povlacenjem rezite kroz priblizno s debla.

2. Preostali dio debla prorezite pritiskanjem kako biste
dovrsili rez.

UPOZORENJE: Ako se lanac pile zaglavi u
deblu, zaustavite motor. Polugom otvorite
zasjek i izvadite proizvod. Nemojte ruéno
pokusati izvuci proizvod. To pri iznenadnom

otpustanju proizvoda moze uzrokovati
ozljedu.

1. Uklonite grane s desne strane debla.
a) Vodilicu odrzavajte na desnoj strani debla, a
kuciste proizvoda uz deblo.
b) Odaberite tehniku rezanja prikladnu za napetost
grane.

Primjena tehnike potkresivanja

Napomena: Za debele grane primjenjujte tehniku
potkresivanja. Pogledajte Primjena tehnike rezanja na
stranici 15.

UPOZORENUJE: Pri primjeni tehnike

A potkresivanja poveéava se opasnost. Upute
za sprjeCavanje povratnog trzaja potrazite
pod /nformacije o povratnom trzaju na
stranici 12.

UPOZORENJE: Grane rezite jednu po
jednu. Pazljivo uklanjajte male grane i
nemojte istovremeno rezati busene ili
mnogo malih grana. Male grane mogu se

zapetljati u lanac pile i onemoguciti siguran
rad proizvoda.

UPOZORENJE: Ako niste sigurni u

nacin rezanja grane, prije nastavka
obratite se profesionalnom

rukovatelju motorne pile.

2. Uklonite grane s gornje strane debla.

a) Odrzavaijte proizvod na deblu i pomicite vodilicu
duz debla.

16
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b) Rezite pritiskanjem.

Odrzavanje sigurne udaljenosti

1. Osobe oko vas moraju odrzavati sigurno udaljenost
od najmanje 2 1/2 duljine stabla.

3. Uklonite grane s lijeve strane debla.

a) Odaberite tehniku rezanja prikladnu za napetost
grane.

2. Tijekom obaranja nitko se ne smije zadrzavati u
opasnom podrugju.

UPOZORENJE: Ako niste sigurni u
nacin rezanja grane, prije nastavka
obratite se profesionalnom
rukovatelju motorne pile.

Upute za rezanje napetih grana potrazite pod Rezanje
napetih stabala i grana na stranici 20.

Primjena tehnike za obaranje stabla

UPOZORENUJE: Za rusenje stabla potrebno
je iskustvo. Ako je moguce, pohodite obuku
za rukovanje motornom pilom. Vise naucite
od iskusnog rukovatelja.

Izradunavanje smjera obaranja

1. Provjerite u kojem je smjeru nuzno obaranje stabla.
Cilj je oboriti ga u poloZaj u kojem jednostavno
mozete rezati grane i deblo. Takoder je vaznost
stabilnost na nogama i sigurno kretanje oko njega.

UPOZORENJE: Ako je opasno ili
nemoguce oboriti stablo u prirodnom
smijeru, oborite stablo u drugom smjeru.

A

2. Razmotrite prirodni smjer pada stabla. Na primjer
nagib i savijenost stabla, smjer vjetra, polozaja grana
i tezina snijega.

3. Provjerite nalaze li se u blizini prepreke, primjerice
druga stabla, elektri¢ni vodovi, ceste i/ili gradevine.

4. Potrazite znakove ostecenja i trulezi na deblu.

UPOZORENJE: Trulo deblo predstavlja
opasnost od obaranja stabla prije
dovr$etka rezanja.

A

5. Uvjerite se da na stablu nema osteéenih ili mrtvih
grana koje mogu otpasti i udariti vas tijekom
obaranja.
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6. Nemojte dopustiti pad stabla na drugo stojece
stablo. Opasno je uklanjati zaglavljeno stablo i velika
je opasnost od nezgode. Pogledajte Oslobadanje
zaglavifenog stabla na stranici 20.

UPOZORENJE: Tijekom kriti¢nih radniji
obaranja zastitu sluha podignite odmah
po dovrsetku piljenja. Vazno je Cuti
zvukove i signale upozorenja.

A

Odstupanje od debla i priprema puta
poviacenja

Odrezite sve grane ispod razine ramena.

1. Rezite povlacenjem s vrha prema dnu. Stablo mora
biti izmedu vas i proizvoda.

2. Uklonite raslinje iz radnog podrucja oko stabla.
Uklonite sav izrezani materijal iz radnoj podrucja.

3. Provjerite ima li u podrucju prepreka poput kamenja,
grana i rupa. Morate imati siguran put povlacenja pri
pocetku pada stabla. Vas$ put povlacenja trebao bi se
biti priblizno pod 135 stupnjeva u odnosu na smjer
obaranja.

1. Opasno podrucje
2. Put povlacenja
3. Smijer obaranja

Rusenje stabla

Husqvarna za obaranje stabla preporucuje napraviti
rezove za usmjerenje i potom primjenu metode sigurnog
kuta. Metoda sigurnog kuta pomaze pri oblikovanju
odgovarajuce prijelomnice za obaranje i upravljanju
smjerom obaranja.

A

Prijelomnica za obaranje

UPOZORENJE: Nemojte obarati stabla ciji
je promjer dva puta vecéi od duljine vodilice.
Za to morate proéi posebnu obuku.

Najvazniji postupak tijekom obaranja stabla je
oblikovanje odgovarajucée prijelomnice za obaranje. S
ispravnom prijelomnicom za obaranje upravljate
smjerom obaranja i osiguravate sigurnost postupka
obaranja.

Debljina prijelomnice za obaranje mora biti jednaka i
iznositi najmanje 10 % promjera stabla.

A

UPOZORENJE: Ako je prijelomnica za
obaranje neispravna ili pretanka, ne mozete
upravljati smjerom obaranja.

18

585 - 006 - 03.07.2020



Izvedba rezova za usmjerenje

1. Napravite rezove za usmjerenje od % promjera
stabla. Izmedu gornjeg i donjeg reza za usmjerenje
napravite kut od 45°- 70°.

1.

Ako je primjenjiva duljina za rezanje dulja od
promjera stabla, provedite korake (a — d).

a) Napravite ubodni rez izravno u deblo kako niste
dovrsili Sirinu prijelomnice za obaranje.

a) Napravite gornji rez za usmjerenje. Oznaku
smjera obaranja stabla (1) na proizvodu
poravnajte sa smjerom obaranja stabla (2).
Ostanite iza proizvoda, sa stablom na lijevoj
strani. ReZite povlacenjem.

Napravite donji rez za usmjerenje. Kraj donjeg
reza za usmjerenje mora biti u istoj tocki kao i
kraj gornjeg reza za usmjeravanje.

o)

C

b) Povlagenjem rezite dok ne preostane priblizno %5
debla.

¢) Povucite vodilicu 5 - 10 cm /2" — 4" unatrag.

d) Prorezite preostali dio debla kako biste dovrsili
sigurni kut Sirine 5-10 cm / 2" - 4".

2. Donji rez za usmjerenje mora biti vodoravan i pod
90° u odnosu na smjer obaranja.

Primjena metode sigurmog kuta

Obarajuci rez izvodi se malo iznad reza za usmjerenje.

||<—

-

UPOZORENJE: Budite paZljivi pri rezanju s
vrhom vodilice. Rezanje zapoc€nite s donjim
dijelom vrha vodilice i napravite ubodni rez u
deblo.

A

Ako je primjenjiva duljina za rezanje kra¢a od

promjera stabla, provedite korake (a - d).

a) Napravite ubodni rez izravno u deblo. Ubodni rez
mora obuhvacati 3/5 promjera debla.

b) Preostali dio debla izrezite povlaenjem.

c) Rezite izravno u deblo s druge strane stabla
kako biste dovrsili prijelomnicu za obaranje.

d) Za dovrSetak sigurnog kuta rezite pritiskanjem
dok ne preostane % debla.

=
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3. Umetnite klin izravno sa straznje strane.

4. Prerezite kut kako biste oborili stablo.

Napomena: Ako se stablo ne obori, udarajte klin dok

se ne obori.

5. Kada stablo po€ne padati putem povlacenja udaljite
se od stabla. Od stabla se udaljite najmanje 5 m/
15'.

Oslobadanje zaglavljenog stabla

UPOZORENJE: Vrlo je opasno pomicati
zaglavljeno stablo i postoji velika opasnost
od nezgode. Nemojte pristupati opasnom

podrucju i nemojte pokuSavati oboriti
zaglavljeno stablo.

Najsigurniji postupak je primjena jednog od sljedecih
vitala:

* Na traktoru

Rezanje napetih stabala i grana

1. Otkrijte koja je strana stabla ili grane napeta.
2. Pronadite to¢ku najveée napetosti.

as

3. Pronadite najsigurniji postupak za otpustanje
napetosti.

Napomena: U pojedinim situacijama jedini siguran
postupak je primjena vitla umjesto proizvoda.

4. Zauzmite polozaj u kojem vas stablo ili grana ne
mogu udariti po otpustanju napetosti.

5. Provedite jedan ili viSe rezova dovoljno dubokih za
otpustanje napetosti. Rezite u tocki najvece
napetosti ili u njenoj blizini. Ostvarite lom stabla ili
grane u tocki najviSe napetosti.

UPOZORENJE: Nikada nemojte prepiliti

A napeto stablo ili granu.

UPOZORENJE: Budite vrlo pazljivi
prilikom sjeCe napetog stabla. Postoji
opasnost od brzog pomaka stabla prije ili
tijekom rezanja. Ako se nalazite u
pogresnom polozaju ili ako rezete
neispravno, moze do¢i do ozbiljnih
ozljeda.

6. Ako morate prerezati stablo/granu, napravite 2 do 3
reza dubine 2", medusobno razmaknutih 1.
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7. Nastavite rezati stablo sve dok se stablo/grana je
savije i time otpusti napetost.

8. Nakon popustanja napetosti stablo/granu rezite sa
nasuprotne strane pregiba.

Upotreba proizvoda u hladnim
vremenskim uvjetima

OPREZ: Po snjeznom i hladnom vremenu
mogu se pojaviti problemi u radu. Rizik od
preniske temperature u motoru ili leda na
filtru zraka i rasplinjacu.

A

1. Za snjezne uvjete dostupan je zimski poklopac.
Sastavite poklopac za zimu s kuéiStem pokretaca.
Poklopac za zimu smanjuje protok hladnog zraka i
drzi snijeg podalje od prostora oko rasplinjaca.

OPREZ: Zimski poklopac uklonite ako
temperatura poraste iznad 0 °C / 32 °F.
Opasnost od previsoke temperature u
motoru i o$tec¢enja motora.

A

Grijane rucke (372 XPG X-TORQ)

Proizvod je opremljen prednjim i straznjim grijanim
ruc¢kama. Elektricne namotaje za grijanje napaja
generator.

Pritisnite sklopku kako biste ukljugili grijanje rucki.
Grijanje je ukljuéeno kada je na sklopki vidljiva crvena
oznaka.

=

Elektriéno zagrijavanje rasplinjaca (372 XPG
X-TORQ)

Zagrijavanje rasplinjaca podeSava se elektricki putem
termostata. Tako se odrzava ispravna temperatura i
sprje€ava pojava leda u rasplinjacu.

OdrZavanje

Uvod

A

procitajte i usvojite sigurnosno poglavlje.

UPOZOREN.JE: Prije odrzavanja proizvoda

Raspored odrzavanja

Dnevno odrzavanje

Tjedno odrzavanje

Mjesecno odrzavanje

Ocistite vanjske dijelove proizvoda i
pobrinite se da na drSkama nema
ulja.

Ocistite rashladni sustav. Pogledaijte
Ciscenje rashladnog sustava na stra-
nici 32.

Provijerite pojas ko¢nice. Pogledajte
Provjera pojasa kocCnice na stranici
23.

Provjerite okida¢ gasa i blokadu oki-
daca gasa. Pogledajte Provjerite re-
gulator gasa i blokadu regulatora ga-
sa na stranici 23.

Pregledajte pokreta¢, uze pokretaca i
povratnu oprugu.

Pregledajte srediste spojke, bubanj
spojke i oprugu spojke.
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Dnevno odrzavanje

Tjedno odrzavanje

Mjesecno odrzavanje

Pobrinite se da nema ostec¢enja na
jedinicama za smanjivanje vibracija.

Podmazite igli¢asti leZzaj. Pogledajte
Podmazivanje iglicastog leZaja na
stranici 30.

Ocistite svjecicu. Pogledajte Provjera
svjecice na stranici 27.

Ocistite i pregledajte ko€nicu lanca.
Pogledajte Provjera kocnice lanca na
stranici 23Pregledajte stitnik prednje
ruke i pokretanje kocnice lanca na
stranici 23.

Uklonite strugotine s rubova vodilice.
Pogledajte Provjera vodilice na stra-
nici 31.

Ocistite vanjske dijelove rasplinjaca.

Provijerite hvata¢ lanca. Pogledajte
Provjera hvataca lanaca na stranici
24.

Ocistite ili zamijenite mrezicu za
sprje€avanje iskri na priguSivacu.

Pregledaijte filtar za gorivo i crijevo za
dovod goriva. Ako je potrebno, zami-
jenite ih.

Okrenite vodilicu, pregledajte provrt
za podmazivanje pa ocistite utor u
vodilici. Pogledaijte Provjera vodilice
na stranici 31.

Ocistite podrucje rasplinjaca.

Pregledaijte zice i prikljucke.

Vadilica i lanac motorne pile moraju
biti podmazani dostatnom koli¢inom
ulja.

Ocistite ili zamijenite filtar zraka. Po-
gledajte Ciscenyje filtra zraka na stra-
nici 27.

Ispraznite spremnik za gorivo.

Pregledajte lanac pile. Pogledajte
Pregled opreme za rezanje na strani-
ci 31.

Ocistite izmedu krilaca cilindra.

Ispraznite spremnik za ulje.

Naostrite lanac pile pa provjerite nje-
govu zategnutost. Pogledajte Ostre-
nje lanca pile na stranici 27.

Pregledajte pogonski zup¢anik lanca.
Pogledajte Provjera obodnog lanca-
nika na stranici 30.

Ocistite dovod zraka na pokretacu.

Provjerite jesu li matice i vijci priteg-
nuti.

Provjerite sklopku za zaustavljanje.
Pogledajte Provjera sklopke za po-
kretanje/zaustavijanje na stranici
24.

Pobrinite se da na motoru, spremniku
za gorivo ili vodovima za gorivo ne-
ma propustanja.

Provjerite da se lanac pile ne okrece
dok motor radi u praznom hodu.

Provjerite je li Stitnik desne ruke neo-
Stecen.

Pobrinite se da je prigusivac ispravno
pricvr§éen, da nije oStecen i da s pri-
gusivaca ne nedostaju dijelovi.
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Odrzavanje i provjere sigurnosnih
uredaja na proizvodu

Provjera pojasa kocnice

1. Cetkom odstranite drvenu prasinu, smolu i
prljavstinu s ko€nice lanca i bubnja spojke.
Prljavstina i istroSenost mogu umanijiti funkcioniranje
kocnice.

2. Provijerite pojas ko¢nice. Pojas ko¢nice mora biti
debeo najmanje 0,6 mm / 0,024 in¢i na svom
najtanjem dijelu.

Pregledajte stitnik prednje ruke i pokretanje
koc&nice lanca
1. Provjerite da predniji §titnik za ruku nije o$tec¢en i da

na njemu nema vidljivih o$tecenja, kao $to su
pukotine.

2. Pobrinite se da se predniji Stitnik za ruku slobodno
krece te da je sigurno priévrs¢en na poklopac
spojke.

3. Proizvod s dvije ruke drzite iznad panja ili druge
stabilne povrsine.

UPOZORENJE: Motor mora biti
iskljucen.

A

4. Pustite prednju ru¢ku i dopustite pad vrha vodilice na
pan;j.

5. Provijerite ukljucuje li se ko¢nica lanca kada vrh
vodilice udari u panj.

Provjera kocnice lanca

1. Pokrenite proizvod. Za upute procitajte Pokretanje
proizvoda na stranici 12.

A

2. Cuvrsto drzite proizvod.

UPOZORENUJE: Pobrinite se da lanac
motorne pile ne dodiruje tlo ili druge
predmete.

Primijenite puni gas pa nagnite lijevo zapeSce prema
prednjem §titniku za ruku kako biste ukljugili ko¢nicu
lanca. Motorna pila mora se odmah zaustaviti.

|"~

]

UPOZORENJE: Nemojte ispustiti prednju
rucku.

A

Provijerite regulator gasa i blokadu regulatora
gasa

1. Provjerite krecu li se slobodno regulator gasa i
blokada regulatora gasa te funkcionira li povratna
opruga ispravno.

2. Pritisnite blokadu regulatora gasa pa provjerite vraéa
li se po otpustanju u pocetni polozaj.

3. Provjerite je li regulator gasa blokiran u praznom
hodu pri otpustanju blokade regulatora gasa.
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4. Pokrenite proizvod i primijenite puni gas.

5. Pustite regulator gasa i provjerite zaustavlja li se
lanac motorne pile i ostaje Ii mirovati.

UPOZORENJE: Ako se lanac motorne
pile okrece kada je regulator gasa u
poloZaju praznog hoda, razgovarajte sa
svojim servisnim zastupnikom.

Provjera hvataca lanaca

1. Pobrinite se da nije oSteéen hvatac lanca.

2. Pobrinite se da je hvatac lanca stabilan i pri€vr§¢en
na tijelo proizvoda.

2. Pritisnite sklopku za pokretanje/zaustavljanje u
polozaj STOP (zaustavljanje). Motor se mora
zaustaviti.

»
/4

5

Provjera prigusivaca

Provjera &titnika desne ruke

» Provjerite je li $titnik desne ruke neos$teéen i uvjerite
se kako nema ostecenja, primjerice pukotina.

/’

)

Provjera sustava za smanjenje vibracija

1. Pobrinite se da nema pukotina ili izobli¢enja na
jedinicama za smanjivanje vibracija.

2. Provjerite jesu li jedinice za smanjivanje vibracija
ispravno pri¢vr§¢ene na motor i jedinicu s ru¢kama.

Za informacije o tomu gdje se nalazi sustav za
smanijivanje vibracija na vasem proizvodu procitajte
Pregled proizvoda na stranici 2.

Provjera sklopke za pokretanje/zaustavljanje

1. Pokrenite motor.

UPOZORENJE: Ne upotrebljavajte proizvod
s neispravnim priguSivacem ili priguSivacem

A u loSem stanju.

UPOZORENJE: Nemojte upotrebljavati
proizvod bez mrezice za hvatanje iskri ili s
oSteéenom mrezicom za hvatanje iskri.

1. Na prigusivacu potrazite oste¢enja ili neispravnosti.

2. Provijerite pravilnu priévrSéenost prigusivaca za
proizvod.

5

3. Ako je proizvod opremljen posebnom mrezicom za
hvatanje iskri, Cistite ju jednom tjedno.

4. Zamijenite o$te¢enu mreZicu za hvatanje iskri.
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OPREZ: Ako je mreZica za hvatanje iskri
neprohodna, proizvod se pregrijava i dolazi
do ostecenja cilindra i klipa.

A

Pode3avanje rasplinjaca

Zbog zakona o zastiti okoli$a i ogranic¢enju emisija vas
se proizvod moze samo ograni¢eno podesavati vijcima
za pode$avanje rasplinja¢a. Time se smanjuje koli¢ina
Stetnih ispusnih plinova koje dolaze iz proizvoda. Vijke
za pode$avanje mozete okrenuti za samo maksimalno
2 okretaja.

Osnovna podesavanja i uhodavanje

Osnovna podeS$avanja rasplinjac¢a poduzeta su u
tvornici. Za preporucene postavke praznog hoda
pogledajte Tehnicki podaci na stranici 34.

OPREZ: Nemojte pogoniti proizvod na
previsokim brzinama tijekom prvih 10 sati

OPREZ: Ako se lanac motorne pile okrec¢e u
praznom hodu, okredite vijak praznog hoda
u smjeru suprotnom od smijera kretanja
kazaljke na satu sve dok se lanac motorne
pile ne zaustavi.

AE
A

PodesSavanje spore igle (L)

» Okrecite sporu iglu u smjeru kretanja kazaljke na
satu dok se ne zaustavi.

Napomena: Ako proizvod raspolaze loSim
kapacitetom ubrzavanja ili ako nije ispravna
postavka praznog hoda, sporu iglu okrenite u smjeru
suprotnom od smjera kretanja kazaljke na satu.
Okreéite sporu iglu dok kapacitet za ubrzavanje i
brzina okretaja u praznom hodu ne budu ispravno
podeseni.

PodeSavanje vijka za podeSavanje broja
okretaja u praznom hodu (T)

1. Pokrenite proizvod.

2. Vijak za podeSavanije broja okretaja u praznom hodu
okrecite u smjeru kretanja kazaljke na satu sve dok
se lanac motorne pile ne po¢ne okretati.

3. Vijak za podeS$avanje broja okretaja u praznom hodu
okredéite u smjeru suprotnom od smjera kretanja
kazaljke na satu sve dok se lanac motorne pile ne
zaustavi.

Napomena: Prazni hod je pravilno pode$en kada motor
ispravno radi u svim polozajima. Broj okretaja u
praznom hodu mora takoder biti ispod brzine na kojoj se
lanac motorne pile pocinje okretati.

A

Podesavanje brze igle (H)

UPOZORENJE: Ako se lanac pile ne
zaustavi nakon §to okrenete vijak za broj
okretaja u praznom hodu, obratite se
servisnom zastupniku. Proizvod ne
upotrebljavajte dok nije ispravno podesen.

Motor je podeSen na nadmorsku visinu u tvornici. Na
viSim nadmorskim visinama, u razli¢itim vremenskim
uvjetima i temperaturama, mozda ¢e biti neophodno
podesiti brzu iglu.

» Za podeSavanje okrecite brzu iglu.

A\

Provjera ispravne podeSenosti rasplinjaca

OPREZ: Ne okredite vijak za
podesSavanije brze igle preko ograni¢enja
podeSavanja. Moze doci do osteéenja
klipa i cilindra.

* Pobrinite se da proizvod raspolaze ispravnim
kapacitetom za ubrzavanje.

* Pobrinite se da proizvod radi tako da motor
sagorijeva gorivo svaka 4 takta na punom gasu.

» Pobrinite se da se lanac motorne pile ne okre¢e u
praznom hodu.

» Ako nije lako pokrenuti proizvod ili ako proizvod ima
manji kapacitet za ubrzavanje, podesite sporu i brzu
iglu.

A

Zamjena prekinutog ili istroenog uzeta
pokretaéa

1. Otpustite vijke na kucistu pokretaca

OPREZ: Neispravna podeS§avanja mogu
ostetiti motor.
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2. lzvadite kuéiste pokretaca.

11. Napravite jaki ¢vor na kraju uzeta pokretaca.

(N
;@f@

3. lzvucite uze pokretaca otprilike 30 cm /12 inéi i
stavite ga u urez na remenici.

4. Pustite da se remenica polako okrec¢e natrag kako bi
se otpustila povratna opruga.

5. Otpustite sredisnji vijak i uklonite remenicu.

UPOZORENJE: Budite oprezni pri
zamijeni povratne opruge na uzetu
pokretaga. Povratna opruga je nategnuta
kada je namotana u kuéistu pokretaca.
Ako ste nepazljivi, moze izletjeti i
uzrokovati ozljede. Nosite zastitne
naocale i rukavice.

A

6. Uklonite istroSeno uze pokretaca iz rucke i remenice.

7. Na remenicu priévrstite novo uze pokretaca.
Omotajte uze pokretaca otprilike 3 okretaja oko
remenice.

8. Spojite remenicu s povratnom oprugom. Jedan kraj
povratne opruge mora uskogiti u remenicu.

9. Ugradite remenicu i sredi$nji vijak.

10. Provucite uze pokretaca kroz provrt na kucistu
pokretaca i rucici uzeta pokretaca.

Napinjanje povratne opruge
1. Stavite uze pokretaca u urez u remenicu.

2. Okrenite remenicu pokretaca otprilike 2 okretaja u
smjeru kretanja kazaljke na satu.

3. Povucite rucicu uzeta za paljenje i potpuno izvucite
uze za paljenje.

Postavite palac na remenicu.
5. Pomaknite palac i otpustite uze pokretaca.

Pobrinite se da mozZete okrenuti remenicu za %2
okretaja nakon $to se uze pokretaca do kraja
rastegne.

Sastavljanje kuéista pokretaa na
proizvodu

1. lzvucite uze pokretaca pa pokretac stavite u polozaj
nasuprot kucista radilice.
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2. Zatim polako otpustite uze pokretaca sve dok se
remenica ne zakadi startnim kopéama.

3. Pritegnite vijke koji pridrzavaju pokretac.

Ciséenje filtra zraka

Redovito Cistite filtar zraka od prljavstine i prasine. Time
sprjeavate kvarove rasplinja¢a, probleme pri
pokretanju, gubitak snage motora, troSenje dijelova
motora i povec¢anu potro$nju goriva od uobicajene.

1. Skinite poklopac cilindra i filtar za zrak.

2. Za ¢id¢enje upotrijebite Cetku ili protresite filtar zraka.

Za potpuno ¢iSc¢enje upotrijebite deterdzent i vodu.

Napomena: Dugo upotrebljavani filtar zraka nije
moguce u potpunosti o€istiti. Redovito mijenjajte

filtar zraka, a uvijek zamijenite neispravni filtar zraka.

3. Pricvrstite filtar zraka te provjerite prianja i filtar
zraka uz drzag filtra.

Napomena: Zbog razli¢itih uvjeta rada, vremenskih
uvjeta ili godi$njeg doba vas$ se proizvod moze
upotrebljavati s razli¢itim filtrima zraka. Za viSe
informacija razgovarajte sa svojim servisnim
zastupnikom.

Provjera svjecice

OPREZ: Upotrebljavajte preporu¢ene
svjecice. Pogledajte Tehnicki podaci na
stranici 34. Neprikladna svjeéica moze
ostetiti proizvod.

A

1. Ako se proizvod ne pokrece i ne moze se njime lako
upravljati ili ako radi neispravno u praznom hodu,
pregledajte nema li nepozeljnih materijala u svjecici.
Za smanjenje opasnosti od nepozeljnog materijala
na elektrodama svjecice poduzmite sljedece korake:

a) provjerite ispravnu podeSenost broja okretaja u
praznom hodu.

b) provijerite ispravnost mjesSavine goriva.

c) provijerite je li filtar zraka Cist.

Ocistite zaprljanu svjeéicu.

3. Provijerite ispravnost razmaka izmedu elektroda.
Pogledajte Tehnicki podaci na stranici 34.

v
3

4. Jedanput mjesecno ili po potrebi i ceS¢ée zamijenite
svjecicu.

Ostrenje lanca pile

Informacije o vodilici i lancu motorne pile

A

IstroSenu ili oStecenu vodilicu ili lanac motorne pile
zamijenite kombinacijom vodilice i lanca motorne pile
koju preporucuje poduzece Husqvarna. To je
neophodno za o¢uvanje sigurnosnih funkcija proizvoda.
Popis kombinacija rezervnih vodilica i lanaca koje mi
preporucujemo potrazite ovdje Dodaci na stranici 35.

UPOZORENJE: Pri radu s lancem motorne
pile ili njegovim odrzavanjem nosite zastitne
rukavice. Lanac motorne pile koji se ne
pokrece takoder moze prouzrociti ozljede.

+ Duljina vodilice, in¢i/cm. Informacije o duljini vodilice
obi¢no se mogu pronadi sa straznje strane vodilice.

C =]

* Broj zubaca na vr§nom zupcaniku vodilice (T).

* Razmaci u lancu, in¢i. Razmak izmedu pogonskih
karika lanca motorne pile mora odgovarati razmaku
izmedu zubaca na vr$nom zupc¢aniku vodilice i
pogonskih zupcanika.
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» Broj pogonskih ¢lanaka. Broj pogonskih ¢lanaka
odreduje vrsta vodilice.

visini izmedu to dvoje predstavlja dubinu rezanja

- Sirina utora u vodilici, in&i/mm. Sirina utora u vodilici
mora biti ista kao i Sirina pogonskih ¢lanaka lanca.

* Provrt za ulje za lanac i provrt za napravu za
zatezanje lanca. Vodilica se mora poklapati s
proizvodom.

—
%

X

«  Sirina pogonskih ¢lanaka, mm/inéi.

— > | -—

Opce informacije o ostrenju noZeva za travu

Ne upotrebljavajte tupi lanac motorne pile. Ako je lanac
motorne pile tup, morate primijeniti ve¢i pritisak da biste
gurnuli vodilicu kroz drvo. Ako je lanac motorne pile vrlo
tup, nece biti iverja nego samo strugotina.

Ostar lanac motorne pile reze kroz drvo, a iverje postaje
dugacko i debelo.

Zubac za rezanje (A) i mjera¢ dubine (B) zajedno tvore
dio za rezanje lanca motorne pile, kruznu pilu. Razlika u

A

=

(postavka mjeraca dubine).
B T

Kada ostrite kruznu pilu, razmisljajte o sliedec¢em:

« Kut ostrenja.

=7

« Kutrezanja.

P——

» Polozaj turpije.

« Promijer okrugle turpije.

%]

Nije lako pravilno naostriti lanac motorne pile bez
odgovarajuce opreme. Upotrebljavajte mjera¢ razmaka
tvrtke Husqvarna. To ¢ée vam pomo¢i u ouvanju
maksimalnih reznih ucinaka, a svodi opasnost od
povratnog trzaja na minimum.

A

Napomena: Za informacije o oStrenju lanca motorne pile
pogledajte Dodaci na stranici 35.

UPOZORENUJE: Sila povratnog trzaja znatno
se povecava ako ne slijedite upute za
ostrenje.
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Ostrenje kruznih pila

1. Rezne zupce ostrite pomocu okrugle turpije i
mjeraCa razmaka.

o &

Napomena: Pogledajte Dodaci na stranici 35 za
informacije o turpijama i mjeracima koje tvrtka
Husqvarna preporucuje za vas lanac pile.

2. Ispravno postavite mjera¢ razmaka na kruznu pilu.
Pogledajte upute isporu¢ene zajedno s mjeraCem
razmaka.

3. Turpiju pomicite iz unutrasnjosti reznih zubaca
prema van. Smanijite pritisak pri povlacenju.

4. Uklonite materijal s jedne strane svih reznih zubaca.

5. Okrenite proizvod pa uklonite materijal i s druge
strane.

6. Pobrinite se da su svi rezni zupci iste duljine.

Opce informacije o na€inu podesSavanja
postavke mjerac¢a dubine

Postavka mjerac¢a dubine (C) smanjuje se kad oStrite
rezni zubac (A). Radi o¢uvanja maksimalnih reznih
uc¢inaka morate ukloniti isturpijani materijal iz mjeraca
dubine (B) da biste dobili preporu¢enu postavku mjeraca
dubine. Za upute o nacinu dobivanja ispravne postavke
mjeraca dubine za va$ lanac motorne pile pogledajte
Dodaci na stranici 35.

A
.‘——‘i B

—b ||

UPOZORENJE: Prevelika postavka mjerac¢a
dubine povecava rizik od povratnog trzaja!

A

Podesavanje postavke mjeraca dubine

Prije podeSavanja postavke mjeraca dubine ili oStrenja
kruzne pile za upute pogledajte Ostrenje kruZnih pila na
stranici 29. Preporucujemo vam pode$avanje mjeraca
dubine nakon svakog tre¢eg ostrenja reznih zubaca.

Preporucujemo vam uporabu naseg mjerac¢a dubine
kako biste dobili ispravnu postavku mjeraca dubine i

ispravan kut mjeraca dubine.
e
VRS

1. Plosnatom turpijom i alatom mjera¢a dubine
podesite postavku mjeraca dubine. Upotrebljavajte
samo alat mjera¢a dubine proizvoda¢a Husqvarna
da biste dobili ispravnu postavku mjerac¢a dubine i
kut mjerac¢a dubine.

2. Alat mjeraca dubine postavite na lanac motorne pile.

Napomena: Za viSe informacija o nacinu uporabe tog
alata pogledajte pakiranje mjeraca dubine.

3. Plosnatom turpijom uklonite dio mjerac¢a dubine koji
izviruje iz alata mjeraca dubine.

Prilagodba zategnutosti lanca pile

A

Tijekom uporabe lanac pile se rasteze. Redovito
podesavaijte lanac motorne pile.

UPOZORENJE: Ako je lanac motorne pile
neispravno zategnut, moze se olabaviti s
vadilice i prouzrogiti teSke ozljede ili smrt.

1. Otpustite matice vodilice koje pridrzavaju poklopac
spojke / ko¢nicu lanca. Upotrijebite kljuc.

~

Napomena: Neki modeli imaju samo jednu maticu
vodilice.

2. Rukom pritegnite matice vodilice $to je jace moguce.
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3. Podignite predniji dio vodilice pa okrenite vijak za
zatezanje lanca. Upotrijebite kljuc.
4. Pritegnite lanac motorne pile dok ne bude évrsto

nalijegao na vodilicu, ali se jo$ uvijek bude mogao
lako kretati.

)

5. Pritezite matice vodilice klju¢em i istovremeno
podizite prednji dio vodilice.

6. Lanac morate moc¢i rukom lako povlaciti u krug i on
ne smije visjeti s vodilice.

Provjera obodnog lan&anika

Na bubnju spojke je zamjenjivi obodni lan€anik.

%@

1. Uvjerite se kako obodni lan¢anik nije istro§en. Ako je
potrebno, zamijenite ih.

2. Obodni lan¢anik zamijenite pri svakoj zamjeni lanca
pile.

Podmazivanje igli¢astog leZaja

Napomena: Igli¢asti lezaj podmazite jednom tjedno.

§%&‘

Napomena: Za polozaj vijka za zatezanje lanca na svom
proizvodu pogledajte Pregled proizvoda na stranici 2.

Provjera podmazivanja lanca motorne
pile
1. Pokrenite proizvod i pustite ga da radi na % gasa.

Drzite vodilicu otprilike 20 cm / 8' iznad povrSine
svijetle boje.

2. Ako je lanac motorne pile ispravno podmazan,
nakon 1 minute vidjet ¢ete jasnu liniju ulja na
povrsini.

1. Stitnik prednje ruke pomaknite natrag kako biste
deaktivirali ko€nicu lanca.

2. Otpustite matice vodilice i skinite poklopac spojke.

Napomena: Neki modeli imaju samo jednu maticu
vodilice.

3. Skinite bubanj spojke i podmazite iglicasti lezaj
pistoljem za podmazivanje. Upotrijebite motorno ulje
ili mast za lezajeve visoke kvalitete.

3. Ako podmazivanje lanca motorne pile ne funkcionira
ispravno, provjerite vodilicu. Za upute procitajte
Provjera vodilice na stranici 31. Ako mjere
odrzavanja ne pomognu, razgovarajte sa svojim
servisnim zastupnikom.
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Pregled opreme za rezanje

1.

Pobrinite se da u nithama i sponama nema pukotina
te da nitne nisu olabavljene. Ako je to potrebno,
zamijenite ih.

Pobrinite se da se lanac motorne pile moze lako
savijati. Zamijenite lanac motorne pile ako je krut.

Usporedite lanac motorne pile s novim lancem
motorne pile da biste provijerili jesu li nitne i spone
istroSene.

Zamijenite lanac motorne pile kada je najdulji dio
reznih zubaca manji od 4 mm/ 0,16 in¢i. Takoder
zamijenite lanac motorne pile ako na kruznoj pili
postoje pukotine.

Provjera vodilice

1.

Pobrinite se za prohodnost kanala za ulje. Ako je to

//

——

potleb 0, oCistite ga.
‘ %

w

Pregledajte ima li strugotina na rubovima vodilice.
Turpijom odstranite strugotine.

A

o =

4.

Pregledaijte je li istrosen utor u vodilici. Ako je
potrebno, zamijenite vodilicu.

S

5. Pregledaijte je li vrh vodilice grub ili vrlo istroSen.

M
AN

Pobrinite se da se vr$ni zupcanik vodilice moze
slobodno okretati i da nije zacepljen provrt za
podmazivanje u vrénom zupcaniku vodilice. O¢istite i
podmazite ako je to potrebno.

o~

/77

7. Okrecite vodilicu svakodnevno da biste joj produljili

Zivotni vijek.

Odrzavanje spremnika za gorivo i
spremnika za ulje za lanac

Redovito ispustajte tekucinu iz spremnika za gorivo i
spremnika za ulje za lanac i Cistite ih.

Jedanput godiSnje ili po potrebi i ¢e$¢e zamijenite
filtar za gorivo.

Ocistite utor u vodilici.

A

OPREZ: Necisto¢e u spremniku za gorivo
uzrokuju kvarove.

Prilagodba protoka ulja za lanac

A

UPOZORENJE: Prije podeSavanja pumpe
za ulje zaustavite motor.
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1. Okrenite vijak za podeSavanje pumpe za ulje.
Upotrijebite odvijag ili kombinirani vili¢asti kljué.
a) Okrenite vijak za podeSavanje u smjeru kazaljke
na satu kako biste smanijili protok ulja za lanac.
b) Okrenite vijak za podeSavanje u smjeru
suprotnom od kazaljke na satu kako biste
povecali protok ulja za lanac.

Preporucene postavke za pumpu za ulje

» Duljina vodilice od 41 — 46 cm/16" - 18": Dva
okretaja od pocetnog polozaja.

« Duljina vodilice od 51 — 61 cm/20" — 24": Tri okretaja
od pocetnog polozaja.

+  Duljina vodilice od 71 — cm/28" — : Cetiri okretaja od
pocetnog polozaja.

wiv 7

Sustav za CiSéenje zraka

Airlnjection™ je sustav za centrifugalno ¢is¢enje zraka
koji uklanja prasinu i oneci$cenja prije nego ih uhvati
filtar za zrak. Airinjection™ produljuje radni vijek filtra za
zrak i motora.

Ciséenje rashladnog sustava

Rashladni sustav odrzava temperaturu motora niskom.
Rashladni sustav obuhvaca ulaz zraka na pokretacu (A),
plo¢u za vodenje zraka (B), startne kopc&e na
zamas$njaku (C), rashladna rebra na cilindru (D) i
poklopac cilindra (E).

1. Rashladni sustav Cistite cetkom jednom tjedno ili
Eesce ako je to potrebno.

2. Pobrinite se da rashladni sustav nije prlijav ili
neprohodan.

A

OPREZ: Prljav ili neprohodan rashladni
sustav moze uzrokovati pregrijavanje
proizvoda, §to moze uzrokovati
osteéenje proizvoda.

RjeSavanje problema

Motor se ne pokrece

Dio proizvoda koji treba pregledati Moguéi uzrok

Postupak

Startne kopce

Zacepljene su startne kopce.

Podesite ili zamijenite startne kopce.

Ocistite podrucje oko startnih kop¢i.

Razgovarajte s ovlastenom servis-
nom radionicom.
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Dio proizvoda koji treba pregledati

Moguéi uzrok

Postupak

Spremnik za gorivo

Neispravna vrsta goriva.

Ispraznite spremnik za gorivo i ulijte
ispravno gorivo.

Spremnik za gorivo napunjen je
uljem za lanac.

Ako ste pokusali pokrenuti proizvod,
razgovarajte sa svojim servisnim za-
stupnikom. Ako niste pokus$ali pokre-
nuti proizvod, odzracite spremnik za
gorivo.

Paljenje, nema iskre

Svijecica je prljava ili mokra.

Provjerite je li svjeCica suha i Cista.

Razmak izmedu elektroda nije ispra-
van.

Ocistite svjecicu. Pobrinite se da raz-
mak izmedu elektroda i svjeéica budu
ispravni te da je ispravna vrsta svjeci-
ce ona preporucena ili njoj ekviva-
lentna.

Za ispravan razmak izmedu elektro-
da pogledajte Tehnicki podaci na
stranici 34.

Svjecica i cilindar

Svijecica nije zategnuta.

Zategnite svjecicu.

Motor je potopljen zbog ponovljenih
pokus$aja pokretanja s punim gasom
nakon paljenja.

Izvadite i o€istite svjecicu. Polozite
proizvod na stranu tako da provrt za
svjecicu bude okrenut od vas. 6 - 8
puta povucite rucicu uzeta pokretaca.
Sastavite svjecicu i pokrenite proiz-
vod. Pogledajte Pokretanje proizvoda
na stranici 12.

Motor se pokre¢e, no potom zaustavlja

Dio proizvoda koji treba pregledati

Moguéi uzrok

Postupak

Spremnik za gorivo

Neispravna vrsta goriva.

Ispraznite spremnik za gorivo i ulijte
ispravno gorivo.

Rasplinja¢ Nije ispravna brzina praznog hoda. Razgovarajte sa svojim servisnim za-
stupnikom.
Filtar zraka Zacepljen filtar zraka. Ocistite ili zamijenite filtar zraka.

Filtar za gorivo

Zacepljen filtar goriva.

Zamijenite filtar goriva.

Prijevoz i skladistenje

Prijevoz i skladistenje

Za prijevoz i skladiStenje proizvoda i goriva uvjerite
se kako nema propustanja ili isparavanja. Iskre ili
otvoren plamen, primjerice od elektri¢nih uredaja ili
bojlera, mogu uzrokovati pozar.

Za prijevoz i skladistenje goriva obavezno
upotrebljavajte odobrene spremnike.

* Ispraznite spremnike za gorivo i ulje za lanac prije

prijevoza ili prije dugotrajnog skladiStenja. Odlozite
gorivo i ulje za lanac u otpad na prikladnoj lokaciji za
odlaganje u otpad.

Na proizvod postavite prijenosni $titnik kako biste
sprijecili ozljede ili oStec¢enje proizvoda. Lanac
motorne pile koji se ne kre¢e takoder moze
prouzrociti teSke ozljede.
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« Skinite lulicu svjedice sa svjecice i aktivirajte kocnicu

lanca.

» Cursto priévrstite proizvod tijekom transporta.

Priprema proizvoda za dugotrajno

skladistenje

1. Rastavite i ocistite lanac motorne pile i utor u vodilici.

A

se blokirati.

OPREZ: Ako se lanac motorne pile i
vodilica ne oCiste, mogu postati kruti ili

2. Pricvrstite prijenosni titnik.

3. Ocistite proizvod. Za upute procitajte Raspored
odrZavanja na stranici 21.

4. Provedite kompletan servis proizvoda.

Tehnic¢ki podaci

Tehnicki podaci

hodu, o/min

Husqvamna 365 X-TORQ ?gsgéama 372 XP X- _I:gsgéarna 372 XPG X-
Motor
Zapremnina cilindra, cm3 70,7 70,7 70,7
Broj okretaja u praznom 2700 2700 2700

Maksimalna snaga motora
prema ISO 8893, kW/ks na
o/min

3,6/4,9 pri 10.200

4,1/5,5 pri 10.200

4,1/5,5 pri 10.200

Sustav paljenja’

zvuka Ly dB (A)

Svjecica NGK BPMR 7A NGK BPMR 7A NGK BPMR 7A
Razmak elektroda, mm 0,5 0,5 0,5

Sustav za gorivo i podmazivanje

Zapremnina spremnika za | 0,77/700 0,77/700 0,77/700
gorivo, litri/lcm3

Zapremnina spremnika za | 0,42/420 0,42/420 0,42/420
ulje, litri/cm?3

Vrsta pumpe za ulje Automatska Automatska Automatska
Tezina

Tezina, kg 6,4 6,6 6,8

Buka?

Izmjerena ja¢ina zvuka 118 118 118

dB(A)

Jaméena razina jakosti 119 119 119

1 Obavezno upotrebljavajte preporuéenu vrstu svjeéice! Neodgovarajuéa svjeéica moze ozbiljno ostetiti klip/

cilindar.

2 Stvaranje buke prema okolini izmjereno kao jagina zvuka (LWA) u skladu s direktivom EZ-a 2000/14/EZ.
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Husqvarna 372 XP X- Husqvarmna 372 XPG X-
Husqvama 365 X-TORQ TORQ TORQ
Razine buke?®
Ekvivalentne razine tlaka 110 110 110
zvuka na uhu rukovatelja,
dB(A)
Ekvivalentne razine vibracija, ahveq“
Prednja ru¢ka, m/s2 57 57 57
Straznja ru¢ka, m/s2 8,0 8,0 8,0
Lanac pile / vodilica
Vrsta pogonskog zup¢ani- | Obodni/7 Obodni/7 Obodni/7
ka / broj zubaca
Brzina lanca pile na 133 % | 30,2 30,2 30,2
maksimalne snage motora,
m/s.
Dodaci

Preporudena oprema za rezanje

Sigurnost modela motorne pile Husqvarna 365 X-TORQ,
372 XP X-TORQ, 372 XPG X-TORQ procijenjena je u
skladu s normom EN ISO 11681-1:2011 (Sumarska
mehanizacija — Sigurnosni zahtjevi i ispitivanje motornih
pila) te ispunjavaju sigurnosne zahtjeve kada su
opremljeni u nastavku navedenim kombinacijama
vodilice i lanca za pilu.

Povratni trzaj i polumjer vrha vodilice

Kod nazubljenih vodilica polumjer vrha vodilice odreduje
broj zubaca, primjerice 10T. Kod krutih vodilica polumjer
vrha vodilice odreduje veli€ina vrha vodilice. Za
navedenu duljinu vodilice mozete upotrijebiti vodilicu s
polumjerom vrha manjim od zadanog.

Vodilica Lanac motorne pile
Duljina, in€i/em Okretanje, in¢i Mjerag, in¢i/mm | Maks. polumjer | Vrsta Duljina, pogonski
vrha vodilice €lanci (br.)

16/41 3/8 0,058/1,5 1"T Husqvarna H42 | 60

18/46 68

20/50 72

24/61 84

28/71 92

3 Ekvivalentna razina tlaka zvuka prema normi ISO 22868 izradunava se kao vremenski ponderirana ukupna
energija za razli¢ite razine tlaka zvuka u razlic¢itim radnim uvjetima. Tipi€no statistiCcko rasprSenje za ekviva-
lentnu razinu tlaka zvuka standardno je odstupanje od 1 dB(A).

4 Ekvivalentna razina vibracije prema ISO 22867 izradunava se kao vremenski ponderirana ukupna energija za
razine vibracije u razli¢itim radnim uvjetima. Podaci o ekvivalentnoj razini vibracije pokazuju tipi¢nu statisticko

raspréenje (standardno odstupanje) od 1 m/s2.
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Vodilica Lanac motorne pile
Duljina, inGi/cm Okretanje, in€i Mjera¢, inéi/mm | Maks. polumjer | Vrsta Duljina, pogonski
vrha vodilice ¢lanci (br.)

15/38 3/8 0,058/1,5 1T Husqvarna C85 | 56

16/41 60

18/46 34 mm 68

20/50 72

24/61 84

28/71 92

15/38 3/8 0,050/1,3 1MT Husqvarna C83 | 56

16/41 60

18/46 34 mm 68

20/50 72

24/61 84

28/71 92
Upotrebljiva duljina rezanja obi¢no je za 1 in¢ manja od osigurava ispravne kutove turpijanja. Broj¢ane oznake
nazivne duljine vodilice. dijelova pronaci éete u nize navedenoj tablici.
Oprema za oétrenje i kutovi ogtrenja Ako nistelsigurni kak(l)'idgntiﬁcirati.vrstu Ianc_a pile na

svom proizvodu, za vi$e informacija pogledajte

Upotrijebite mjera¢ razmaka tvrtke Husqvarna za www.husgvarna.com.

ostrenje lanca pile. Mjera¢ razmaka tvrtke Husqvarna

:}B
H42 55mm/7/32" 505 24 35-01 0,025" /0,65 mm 25° 55°
C85, C83 55mm/7/32" 586 93 86-01 0,025" /0,65 mm 30° 60°
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Izjava o sukladnosti EC

EZ izjava o uskladenosti

Husqgvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svedska, tel:
+46-36-146500, izjavljuje pod isklju¢ivom odgovornos$cu
da motorna pila za uredivanje stabala Husqvarna 365 X-
TORQ, 372 XP X-TORQ, 372 XPG X-TORQ sa
serijskim brojevima iz 2016 i novijima (godina je jasno
navedena obi¢nim tekstom na nazivnoj plo¢ici uz serijski
broj u nastavku) udovoljavaju zahtjevima DIREKTIVE
VIJECA:

« od 17. svibnja 2006., ,0 strojevima“ 2006/42/EZ.

« od 26. veljace 2014. ,0 elektromagnetskoj
kompatibilnosti“ 2014/30/EU.

« od 8. svibnja 2000. ,0 emisijama buke u okoli§*
2000/14/EZ.

« od 8. lipnja 2011. ,0 ograni¢enoj upotrebi odredenih
opasnih tvari u elektri¢noj i elektronickoj opremi*
2011/65/EU.

Primijenjeni su sljedeci standardi: EN ISO 12100:2010,
EN ISO 14982:2009, EN ISO 11681-1:2011, EN
50581:2012.

Prijavljeno tijelo: 0404, RISE SMP Svensk
Maskinprovning AB, Box 7035, SE-750 07 Uppsala,
Svedska provelo je ispitivanje EZ tipa sukladno direktivi
o strojevima (2006/42/EZ) ¢lanak 12., tocka 3b.
Certifikati za ispitivanje tipa EZ u skladu s prilogom IX
nose sliedece brojeve: 0404/10/2225 - 365 X-TORQ,
0404/10/2224 - 372 XP X-TORQ, 372 XPG X-TORAQ.

Osim toga, tijelo 0404, RISE SMP Svensk
Maskinprovning AB, Box 7035, SE-750 07 Uppsala,
Svedska, certificiralo je sukladnost s prilogom V.
Direktive Vije¢a od 8. svibnja 2000. ,O emisijama buke u
okoli§" 2000/14/EZ. Certifikati nose sljedece brojeve:
01/161/099 — 365 X-TORQ, 372 XP X-TORQ, 372 XPG
X-TORQ.

Informacije o emisiji buke potrazite u odjeljku 7ehnicki
podaci na stranici 34.

Isporu¢ena motorna pila uskladena je s primjerkom
uredaja na kojemu je provedeno EZ tipno ispitivanje.

Huskvarna, 20160330

e

Per Gustafsson, upravitelj razvoja (ovlasteni predstavnik
i osoba odgovorna za tehnicku dokumentaciju).
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